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Anotace:

V oblasti filmového pramyslu se bézné setkdvame se strategii, kdy jiz jednou natoceny film
je natoCen znovu, s odstupem casu, jinym pojetim nebo pro jinou geografickou oblast.
Takovy film nazyvdme remake. Tento Clanek je slovnikem pojmu, které Ize zahrnout
do podmnoziny slova remake.
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Uvod

titulG z prostiedi filmového remaku a jisté bychom v tomto vyctu mohli pokracovat jesté o mnoho
radkda dal.

Akademicky slovnik cizich slov (Petrackova - Kraus, 1998) vyklada heslo remake nasledujicim zplisobem:
yremake [rimejk] neskl. s <a> film. nové natoceni starsiho tispésného filmu.”

Remake umoziuje filmovym tviircim znovu objevit jiZ jednou zpracovana témata, rozsirit je, podivat
se na né novym uhlem pohledu nebo je od zdkladi prevypravét, a privabit tak divdka do kina znovu
na diivérné znamé téma.

Netyka se to vSak jen uspésnych filmg, ale i filmt, které vznikly pro jinou kulturu. Uvedme japonsky
horror Kruh (v originale Ringu, rezie Hideo Nakata, 1998), ktery se v naSich kinech objevil pod
stejnym jménem, ale v americké verzi (Ring, reZie Gore Verbinski, 2002) nebo novéjsi priklad svédské
drama MuZi, kteri nendvidi Zeny (Mdn som hatar kvinnor, reZie Niels Arden Oplev, 2009) a jeho
americké prepracovani (Girl with a Dragon Tatoo, reZie David Fincher, 2011). Remake miiZe vzniknout
také z prostého dlivodu pokroku technologii v zobrazovani neskute¢ného, vzpomeinme napiiklad mnohé
adaptace fantastického pribéhu Ztraceného svéta Sira Arthura C. Doyla.

V tomto c¢lanku se pokusim ctenari poskytnout tvodni nahled do terminologie tykajici se remaku.
Vysvétlime si, co vSechno je ve filmovém svété povazovano za remake, a pojmy, kterym se budeme
vénovat, miizeme charakterizovat jako Zanry remaku. Tyto pojmy budou vzdy popsany na zakladé jejich
vztahu k ptivodnimu dilu, protoze jen tato vlastnost je v nasem rozdéleni rozhodujici. Zjistime, v jakém
vztahu jsou k plivodnim filmim prequely, sequely, jak se od nich 1isi znovu natoceni (re-imagining),
co je presné adaptace, filmova série a nékolik dalSich pojmi. Charakteristika nasledujicich pojmi
vychazi z manualu, ktery poskytli Sean Delaney a Nicholas Potamitis (2004) a Steve Neale (2012).
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http://en.wikipedia.org/wiki/The_Lost_World_%28Conan_Doyle_novel%29#Film.2C_Television_and_Radio_adaptations

Remake

Obecnéji, bez rozliSeni, zda se jedna o modernistickou nebo postmoderni variantu, je remake filmem,
ktery je v jasném intertextudlnim vztahu s néjakym predchozim filmem. Tato praxe zddraziuje prvky
reprodukce hollywoodské kinematografie. PfestoZe je remake propojen se svym zdrojovym filmem,
Casto nova verze filmu prinasi obmény v pribéhu, nebo dokonce Zanru. Delaney jako priklad uvadi
japonské dobrodruzné drama Sedm samurajii (rezie Akira Kurosawa, 1954), jez vypravi o boji sedmi
japonskych stredovékych vale¢niki, kteri svilij mec obétuji k ochrané vesnice farmard. Jeho remakem
je americky western Sedm statecnych (reZie John Sturges, 1960).

Steve Neale (2012) dodava, Ze remake je konstituovan mnoha vlivy, jako jsou: mnoZstvi uZité variace,
nakolik remake uznava originalni dilo ¢i predeslé remaky a viibec fakt, Ze origindly i starsi remaky jsou
samy adaptacemi novel, her ¢i jinych zdroji. Neale poukazuje na vice nez stovku zfilmovanych verzi
Popelek, pres osmdesat filmovych verzi Hamleta a pres Sedesat filmovych Carmen.

Remaky se dle Neala (2012) daji rozliSit podle toho, pro jaké obecenstvo jsou urceny. Nékteré remaky
pocitaji s tim, Ze divaci plivodni film nikdy nevidéli; nebo film nevidéli, ale jen o ném slyseli; vidéli, ale
jiZ si ho nepamatuji; vidéli a nelibil se jim, ¢i se jim naopak libil. Obvykle se remaky nataceji takovym
zplisobem, aby byly pochopitelné pro divaky, ktefi original viibec neznaji, ale pro ty, co jej znaji, prinasel
néco navic.

Sequel / Prequel

Sequel narativné navazuje na svij zdrojovy film, mizeme jej nazvat druhym (tfetim, ctvrtym,...)
dilem. Sequel pracuje s prvky a postavami ustavenymi v originale a dale je rozviji. Mezi uvadéné priklady
patii Celisti (rezie Steven Spielberg, 1975), Rocky (reZie John Avildson, 1976) a samoziejmé Star Wars
(rezie George Lucas, 1977). Na poslednim jmenovaném je zajimavé to, Ze ptivodni prvni film ma dnes
podtitul Epizoda IV: Novd nadéje. Plivodni sequely k tomuto filmu jsou dnes Epizody V a VI. K tomuto
precislovani doslo, protoZe George Lucas pii navratu ke Star Wars (20 let po prvnim filmu) nepokracoval
v déjové lince smérem dal, ale skocil jesté pied udalosti piivodniho prvniho filmu, kdyz natocil Star Wars
Epizoda I: Skrytd Hrozba (1999). Pripad rozvijeni udalosti pred originalnim filmem nazyvame prequel.
V prequelu se ¢asto dovidame o vyvoji postav, o vzniku jejich motivaci, rozhodnuti, které jsou jiz dané
v originalnim filmu (détstvi a dospivani Anakina Skywalkera - Darth Vadera).

Adaptace

Adaptace znamena prevedeni obsahu ze zdrojového nefilmového média do filmu. Stejné jako divadlo
se film tradi¢né inspiroval v kniZnich predlohach, a to jak z knih klasické literatury, tak z komerc¢né

vvvvvv

Pro nase prostredi je zastupcem adaptace klasiky napt. zfilmovana Kytice (reZie FrantiSek Antonin
Brabec, 2000), svétové pak severska legenda o Beowulfovi (reZie Robert Zemeckis, 2007). Z bestsellert
zminime Sifru mistra Leonarda, sérii Harry Potterti, sagu Stmivdni, atd.
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Vedle kniznich predloh se mize zdrojem pro film stat i uspésny televizni serial: Simpsonovi,
Akta-X, Smoulové, Star Trek, Transformers... Takovéto filmy stavi na piredpokladu, Ze jiZ existuje
zavedend fanouskovska zakladna, kterd si urcité nenechd ujit kus pribéhu svého oblibeného serialu
v, delsi stopazi“

Jako zdroj adaptaci jiz delSi dobu vyborné slouZi i komiksy a zvlasté ve spojeni s moZnostmi modernich
trikovych technologii. Diky tomu vzniklo mnoho filmi se superhrdiny Supermanem a Batmanem (oba
DC comics) pocinaje, Spidermanem a X-Meny konce. Mimo superhrdiny vychazi z komiksu i adaptace
Tintinova dobrodruZstvi (reZie Steven Spielberg, 2011) ¢i Sin City: Mésto hrichu (reZie Robert Rodriguez,
Frank Miller a Quentin Tarantino, 2005).

Inspirace pro film stale ¢astéji Cerpaji z pocitacovych her: Mortal Kombat (reZie Paul W.S. Anderson,
1995), Lara Croft: Tomb Raider (Simon West, 2001), Doom (reZie Andrzej Bartkowiak, 2005). Jako zdroj
mitiZe poslouzit dokonce i atrakce v zabavnim parku, ktera stala u zacatku Pirdtii z Karibiku (reZie Gore
Verbinski, 2003).

Filmova série

Filmova série je zavedenou hollywoodskou praktikou, ktera tézi z aspésnych filmu. Jednoduse receno,
dil z filmové série obsazuje znamé a jiZ ustavené typy postav do novych situaci a prostredi, avsak pribéh
kolem téchto postav se vyviji podle obecné stale stejného schématu. Prikladem takovychto snimkii jsou
akéni filmy s Jackiem Chanem, Sylvestrem Stallonem, Arnoldem Schwarzenegrem nebo série o Jamesi

Bondovi. Na prvni pohled by se mohlo zdat, Ze série je totoZna se sequelem (prequelem), ale jednotlivé
filmy jsou samostatna dila schopna existence bez odkazu na predchozi snimky.

Re-Imagining

Na rozdil od remaku, ktery se do znacné miry prekryva s ptivodnim filmem, co se tyce charakteristiky
postav, piibéhu, ¢i dokonce rovnou kopiruje pivodni repliky, re-imagining se snazi od ptivodniho
filmu oprostit, udélat jej znova, i kdyZ samoziejmé prijima kulturni kapital vznikly s ptivodnim filmem.
Re-imagining si klade za cil film natocit znovu, dle svych odliSnych predstav jako nové nastudovani
divadelni hry. Stejnd jména, ale rizné charaktery ¢i prostredi. Re-imagining je schopen zménit naladu,
emoce, cely Zanr pivodniho filmu, jako v pripadé thrilleru Stepfordské panicky (reZie Bryan Forbes,
1975), kdy tricet let po nich, v roce 2004, vznikly Panicky nové, tentokrate komedialni (reZie Frank
0z, 2004). Dale mtze byt zminén novy Sherlock Holmes (rezie Guy Ritchie, 2009), ktery z anglického
gentlemana-podivina s typickou kostkovanou pokryvkou hlavy udélal muze tvrdych pésti a sviidnika.
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Pocta

Pocta je typem filmu, ktery sklada poklonu star$imu filmu ¢i jeho tviirci. Novy film neskryvané uziva
zplsobu vypravéni ¢i formu filmu, k némuz se odkazuje. Priklady téchto poct by mohly byt remaky
filmt Den, kdy se zastavila zemé (reZie Robert Wise, 1951; Scott Derrickson, 2008) a Vdlka svétii (rezie
Byron Haskin, 1953; Steven Spielberg, 2005).

Retour aux Sources

Znamena ,navrat k pramendm" a Delaney s Potamitisem tak oznacuji remake, ktery bere v potaz diivé;jsi
film a sdili s nim stejny zdroj, z néhoz si i pivodni film vzal inspiraci. Novy film vSak krom tohoto
shodného zdroje ptvodni film opousti a vytvari podle predlohy svou novou originalni verzi nezavislou
na stars$im filmu.

Prikladem je Solaris, ktery v roce 1972 natocil Andrej Tarkovskij podle romanu slavného polského
autora sci-fi literatury Stanislawa Lema. ReZisér Solarisu z roku 2002, Steven Soderbergh, oznacuje
sviij snimek za druhou verzi adaptace Lemova romanu. Podobné mluvil i Tim Burton pii svém znovu
natoceni Planety opic (2001).

Navrat ke zdrojlim byva casto uZivan jako strategie ke vzkiiSeni finan¢né upadajici fransizy, mini
Delaney (2004), a mlZeme jeji fungovani pozorovat kolem nové trilogie Batmanti (reZie Christopher
Nolan, 2005, 2008, 2012) poté, co se film Batman a Robin Joela Schumachera (1997) ukazal
jako propadak.

Zavér

Na téchto nékolika stranach jsme si shrnuli zakladni pojmy zastieSené pojmem remake. Pokusili jsme
si kazdy termin vymezit, ovSem u nékterych se ukazalo, Ze jejich vyklad se do jisté miry prekryva.
Co je adaptaci, miize byt zaroven re-imaginingem a mozna i poctou. ZaleZzi vlastné jen na nas ¢tenarich,
kde si hranice postavime a nakolik uvéiime rezisérovi, v jakém mnoZstvi se inspiroval, ¢i neinspiroval
ptivodnim filmem.
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